SLOVENSKA OSVIETENSKA A KLASICISTICKA LITERATURA NA UZEMIi SL OVENSKA
17801815

- snaha 0 uzékonenie slovenciny za spisovny jazyk Slovékov

- starostlivost’ 0 povznesenie slovenského 'udu vydavanim 'udovychovnych diel a ¢asopisov

- podpora reforiem osvietenskych panovnikov

Méria Terézia

- reorganizécia sudnictva — zakazal a tel esné tresty poddanych

- regulacia nevornickych povinnosti — Tereziansky urbar — dala pospisovat’ vSetku pddu, urcit’ jgj kvalitu, kto mal
mengj kvalitnl pddu, nedaval tolko Urody. Bol pisany v jazyku I'udu.

- v&eobecna reforma Skol stva — zaviedla povinnu Skol sku dochadzku, vymedzila Skoly zakladné, mestianske, lycea
Jozef 11.

- pokracoval v reforméch Mé&rie Terézie.

- zruSi| nevolnictvo

- Uplnaslobodatlace

- Toleran¢ny patent (sloboda ndboZenstva)

- zruSenie Zobravych mnichov

- obmedzenie poctu ndboZenskych sviatkov

Slovenské u¢ené tovarisstvo

- 1792 — spolok zalozeny katolickymi vzdelancami s ciel'ov vydavat’ a Sirit” knihy v bernolakovcine,
ktoré mali mravne a hospodarsky pozdvihnit' slovenski pospolitost’. Riaditel’ = Bernol &k, tajomnik
apokladnik = Fandly

Anton Bernoldk 1762 — 1813

rodék zo Slanice na Orave, vystudoval teol6giu v Trnave, vo Viedni av Bratislave. P&sobil ako
tajomnik arcibiskupav TT, neskér aZ do svojg smrti ako dekan a spréavca hlavng mestskej Skoly
v Novych Zamkoch, kde je pochovany.

- kodifikoval spisovnu slovenéinu na zéklade jazyka vzdelancov v okoli Trnavy, r.1787

-diela:

Jazykovedno-kriticka rozprava o slovanskych pismenach — Pravopisna sistava vypracovana v tomto
spise vychadza z foneticko-fonol ogickych principov a predstavuje zasadny krok ku kodifikécii
slovenciny.

Slovenska gramatika — u¢ebnica SJ pre Skoly, odévodiiuje uzakonenie slovenciny.

Etymol 6gia slovenskych slov — priru¢ka o tvoreni slov

Slovér Slovenski-Cesko-L atinsko-Nemecko-Uherski — priru¢ka slovnej zasoby.

ZNAKY BERNOLAKOVCINY:

foneticky pravopis: pisesaibai, i (y, y nieje) - pravidlo ,, PiS, ako pocujes.” ,
pouZil aj stredoslovenské prvky (idengmao d, t, n, '),

kaZzdé podstatné meno sa piSe s vel’kym pismenom (Woda, Zima),

mékkost’ &’, ¢, i1, I’ savzdy oznacuje (KsizZki, roz/icnich),

hlaskaj sapiSe ako g (gazk),

dvojité w sapise ako v,

neexistuju dvojhlasky (posilagu, Recam),

predloZzky s az sa pidu podl'avyslovnosti (s Kaplnki, z Adamom),

zavédza sa spoluhlaskova skupina &¢ (esce, puscar)

Bernolakov spisovny jazyk Sirili:

Jurg) Fandly- Daverna Zmltuva mezi Miichom a Didblom (Styl popul érno-vedecky)
Jan Holly- eposy z dejin Slovakov, Selanky (Styl literarno-umel ecky).



UKAZKY BERNOLAKOVCINY:

Mili Sowaci! checereli mar, w buducich Soletach nasého Narodu chwalitebné, a pamatliwé Méno, pre
toto, a pre Sawu geho, eSS was gednuc |askawe, srdecne napominam: pod/a mozného Spusobu
dopomahagre k Tlaceit naSinskich Kriich; gako ga wam s tito mogu Précu, a Radu dobre pragem, tak

wi zwa$ého Srdca mogému zdrawi...

J. Fandly — Pil'ni domagsi a pol'ni Hospodar (Uryvok

MILIDRUR.
Selanka XV

]
(J'ak pozdni sa Weder hustnucit ndhle priblizil
Temnoaiﬁ, a milé Zwiradiiica Usta winésla:
Cernooki mlé&né podogici Kozki MiFidruh
Wohladi bral sa teddZ; a tichém pri Potétku idiei
Takto si na hlasiti Chodiitkem Digelu piskal :
Wigdi Ze skor gasni a po még swit Ceste Mesdeku !
Nepredbehiii Zagdcu, a zl4 Sowo z Déri iiehiikag!
Ked ku prespaiiilég sa pobirdém Wohladi Belce.
Cernofertt zitfel Dubinii Wetritku po rosnég
Thito Peseii na Kopec, kde prebiwd, Trdwe zandiag !
S it abi usliganu ke swému sa Wohlau mohla
W Srdci fiegak nakloiit, mdrn4 bi fiezostala Chédza.
0] premild Dewsitko! prwikrdt sem a zahlédol,
Ked staroddwiiegsi WePesow na Pahordeku Chrémek
Wencami a strakatim ndboziie si krdsila Kwilim.
Wiecka bolas gako Gar peknd, gako Ldda milostnds’
A s twich Ust wricnich spanilegsi prédwe samého
Od Sléwitka pFinul Hldsek (w Uchu eiée mi wéil ziii),
Ked si mili temu Pastirow Bohu spiwala Chw4lu.
I hited’, ¢im sem uzrel, mém sem 1a na Srdci zaldbil.
O kéz bich sa i gd febe cheel gako ti miie zalubit,
I predo bich sa fiemal? preto bis ti pohrdnula semnu ?
Wiak sem i gd ¥wdrni, gak o tom doswedduge kazdi.
Sem téz ndbozni, w Roku. tudnich sedmoro Cépkow
~ Pred Welesem na Obel skléddm, a Perinowi Kozla;
Juraj Fandly 1750 — 1811
2odporil zruSenie Zobravych mnichov, kritizoval bohatstvo kléstorov
Duverna zmluva medzi miichom adiablom — dielo napisal vo forme dialégu
Pil'ni domajSi a pol’'ni hospodar, - 'udovo-vychovné diela, ktoré davaju rady napr. rol’nikom.
Slovensky véelar,
Zelinkar

lozef 1gnéc Bajza 1755 — 1836

katolicky knaz

ené mlé&denca prihodi a skusenost’i — prvy slovensky roman! Ide o vychovny roman, kritika zemepanov,
sirkevnej vrchnosti, Zobravych mnichov, bol napisany zvl&stnym pravopisom, ktory Bajza navrhol.




daverng zmlavi mezi miichom a didblom, obsahujica sedem priéin starodavnich aj véulajsSich
eholiiickich premen

sedem pri¢in reholsiickich premen

r.: Nagjprv vam vi¢itdm sedem schodkdv, po kterich miisi areholiici volakedi g v temto osemnastem
toletu zacali odstupovat od svého prvného zal ozeného svatého zékladu, ato bude tich sedmero pricin,
re které oni veul trpa takéto premeni.

ricinal. Skoli a uceni miiské. Ked sa 3kolskému ugeitl odezdali, od svého &vorakého cilu odstupuvat
racali. Kteri boli k ument schopnejSi a mudrejSi, pismam a kinihadm sa odezdavali a sprost’ejSi k rukovng
yéce ak domajSému hospodarstvu boli odsud’eni, odkad poslo, Ze sa na dvojo rozd’eleni viceg avice
ozmnozovali.

|. RozmnoZerii miichov. Kteri rozmnoZeni a mnohorazi od sveckich patronov a dobrod’incov pri

ristaveni jgich kléSterov k budicnému viZiveni zle zaopatreni, abi samohli Zivit, sebe g svim
1asledoviikom hospodarit k temuto cilu najlepsi spusob nadli, opustice rukovni robotu, chit’ili sa zebroti.
Jdtad podlatreta pricina véulgSého obnovenai zruSena

I1. RozmnoZeni Zebrajicich nzichov. Kteri neohledajice sanadrahé roki lebo nalaciné viziveni,

1eprehl édajice suché lebo rodné ¢ase vzdicki vice (jako od chudobného tak od bohatého tri, Styri rézi do
oka Zadgjice) s krajni do tgjnich klésternich kitov vindsali, ato mnoho rézi g v&elijakima, dobré ¢nost’i
azicimandezki afortili. Odtad poda Stvrta pricina.

V. Nalezki a fortili kveStarov. Kteri, abi svich dobrod’incov k sebe naklonili, vaelijakimafortili g
ibalstvim hled’eli jich obendit’ aked jim toto nepanuvalo, g katolického u¢ena a spasitediné umeii jim k
rali volnejSi popuscali. Odtéd posla péaté pricina.

/. Nakazené, od nviichov na volno popusrené katolické mravné uceni, podla kterého, abi k sebe sprostich
ud’i privabili, vimisleli v&elijaké nové mniské, kléSterské poboznost'i. Odtad posla Sesta pricina.

/I. Nové vimislené mniské poboznosti; jaké oni rozliéné pod vaelijakima splsobi g ve svojich
A&&terskich, g v inSich farskich kosteloch kunstovno uvédli. NarozmnoZeni tichto klasterskich
yoboznost'i g miisi fratri (laici), idice mezi sprostich lud’i na kvestu, mnoho dopomohli, rozdavajice
1Selijaké mniskeé dari, znaki a cimere tich miiskich poboznost’i, a preto g odtad podla veulgsého
nniského obnovenai zruSena sédma pricina.

/1. Fratreslaici, kteri ze svojimakvestami mnoho, vicgj, ale ze svoju rukovnul pracu a ngjvicej ze svima
emeslami, ze svima remesel nickima kun&ti a hospodarstvim dopomahali k shromazd’eintl a k rozmnozei
nniskich statkov abohactva. A toto bola ostatnd, ae g najvatsa pricina osma vculgjSich reholiickich
remén. Ale o t§to, ked sa natakto rok tuto zdravi zendeme, téS sa diverne pozmlivame.

\.: Cudné sii toto né len pricini, ae g divné novini. Titinille, ti mnoho pochibujes, ked tito veci
pominéS, vice] divnejSého dokézes, ked kazdu tato pricinu obsirngsi viloziS atvé vilozeni jako s
rikladi, tak téS z dukladi a hodnovernima pricindmi potvrd’is.

M.: Vi ste se stavali v prededl§ zmluve, Ze vi mdlo ze seba mllvite, ale ze starodavnich histori cirkevnich,
'e starodavnich maiskich kronikérov, ze starich pisem az mnohg hodnoverng skusenost’i. Toto budu
tudnice a prahi g mojé§ nasledujicel reci akdo bude o 1€ pochibuvat, nech jegjna pravdu hledav tichto
yredmenuvanich pokladnicach, ve zruSenich klasterskich bibliotékach g v mojé sklsenost'i. Podme
echdak rozpravke.

- ukézky z ¢itanky : Jazykovedno-kriticka rozprava o slovanskych pismenach, Pil'ni domajsi a pol'ni
10spodér, Zelinkér, René mlad’enca prihodi a skisenost’i



